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VK 80
DuT010rHYECKHE HAYKH

B nacmoswyeii cmamee 06vekmom Uccneod08anHUs A6IAI0MCA YPa3eonozuieckue eOUHUYb!, KOMOPbIE UMEIOm Mecmo
8 IKOHOMUHECKUX meKcmax U ouckypcax. Paccmampueaemcs nexcema Geld u cemanmuyeckue ocobennocmu ee pe-
npezeHmayuu 8 A3vike Ha npumepe gpazeonozuteckux eOunuy. llpeononazaemcsa, umo gpazeonozuzmMsl He AGNAIO M-
€5 ABMOHOMHBIMU A3LIKOBLIMU COUHUYAMU, d MAK HCE, KAK U MEPMUHBL, MO2Ym 0BO3HAYAMb NOHAMUSA, OMHOCAUUE-
CA K A361KY IKOHOMUKY, U NPeOCMABNAIOM KYbMYPHO-S36IK0BYIO YeHHOCb.

Knouessie cnosa u gppaswl. JUCKYpC; TNHIBOKYJIBTYpPa; JIEKCHUYECKas eIUHHLA; TEKCT; Gpa3eonornyeckas eauHHIA;
A36IKOBaA €AMHHLA.
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PPA3EOJIOTMYECKHUE EJUHNLBI 9 KOHOMHUYECKOTI'O TMCKYPCA
(HA MPUMEPE HEMEIIKOT'O SI3bIKA)®

Cmames nevamaemcs npu (uHaHCOBOU NOOOEPHCKe 2PAHMA OAA PEANUIAYUL NPOEKM OB NO HANPAGICHUAM
PA36UMUS HAYKU, meXHOoRo2uu u mexHuxu « Hnuyuamuea» ¢ HUY beal'V, nomep npoexma BKT'H 007-2013.

OKOHOMMYECKMH OHCKYPC KaK JHUCKYpC CHELHalbHbIA XapakTepusyeTcsl yHoTpeOieHHeM COOTBETCTBYIOIINX
TepMHHOB. Cneun UKy e 3KOHOMHYECKOTO THUCKYPCa COBPEMEHHOTO HEMELIKOTO S13bIKa ONpeeNnseT GakT HaTnius
B COCTaBe CTNELMAIbHON IKOHOMHYECKOH TEPMHUHONIOTUH (Pa3eoTOrMYEeCKHUX eTUHULL,

B paMkax naHHOHM cTaTbM Mbl paccMaTpuBaeM (pa3coNorMdecKHe enUHHIIbI COBPEMEHHOTO HEMELKOTO S3biKa,
KOTOpble (D)YHKLIMOHUPYIOT B 3KOHOMMYECKHX TEKCTaX M IUCKYPCaX M pPacCMaTpHMBAlOTCA B Ka4eCTBE MUCTOYHHKA
KOHUETTYaJIbHO 3HAYNMOi#t KyJIbTypHOH MHpopMaLnm.

Ilo muenmo B. E. Yepnasckoii, Anckypc 0603HayaeT TEKCThi, HEPA3PbIBHO CBS3aHHBIC C UX CUTYaTUBHBIM KOH-
TEKCTOM: B COBOKYMTHOCTH ¢ KyJIbTYPHO-HCTOPHYECKMMH, COLHMONICHXOJIOTHYECKHMMH U APYTHMH 3KCTPATIMHTBUCTH-
YeCKHMH (haKTOPamH, a TaKXKe C CUCTEMON KOMMYHHKATUBHO-NParMaTiyecKUX M KOTHUTHBHLIX YCTAHOBOK aBTOpA,
B3aMMOJEHCTBYIOLIErO ¢ YNTATENSIMH, PACIPOCTPAHAETCS Ha COBOKYIHOCTh TEMaTUYECKH 00beJMHEHHBIX TEKCTOB,
obpaleHHbIX, TaK WK HHaYe, K OfHOH obmmeit, robanbHoi Teme. TakuM 006pa3oM, 3IKOHOMHUECKHH AUCKYpC Mpe -
cTasnsgeT coboi cHCTEMY TEKCTOB, 06bEJHHEHHBIX €ANHON TeMaTHKOM N BO3HUKAIOIIMX B IPOLIECCE KOMMYHHKALIAH
B chepe IKOHOMUKH O] BIIMSTHHEM PAa3HOTO poia (GakTOpoB (IKCTPAIMHTBUCTUYECKHX, IPArMAaTHUECKUX, COLIMO~
KyJAbTYPHBIX ¥ Op.) [8, c. 124].

Kaxk M3BecTHO, HHTEpEC K A3BIKY CIIELMAIbHOCTEH BO3HUK YXKe JaBHO, MHTEHCUBHBIE UCCIIENOBAHMS B €BPOTIEHCKOM
S3LIKO3HAHNK TpHxoAsATcs Ha Hadaso XIX B. [9, c. 113]. Onxako BbIABIIEHHE 0OCOOEHHOCTEN TaKHMX A3LIKOB OrpaHIIH-
BaJI0Ch TOJIBKO CIIELMATILHOM JIEKCHKOMH, T.e. TepMuHoJorHeH. TOMbKO B HacTosllee BpeMs JIMHTBUCTBI CTald oOpa-
IIATECA K MpobiieMe CTIEUUalIbHBIX TEKCTOB C TIO3HUIMH COBPEMEHHBIX JIMHTBUCTHYECKAX METOJIOB.

Ha Hamr B3z, ¢paseosornueckuil GOHI COBPEMEHHOTO HEMEIIKOTO S3bIKa MO3BOJIAET BHISBUTH MIHOMATHYE-
ckHe 06pa3oBaHHs, KOTOPBIE NMEIOT MECTO B SKOHOMHUECKHX TEKCTaX M IUCKypcaX. ['JIaBHBEIM KpUTEpHEM BbIUjIe-
HEHHMs COCTaBa 3KOHOMHYECKHMX (hpa3eoNIOTHIECKNX EOHHHUI U3 00IIEero (hpa3ecsIOTHUECKOTO COCTABA HEMELKOro
A3bIKa CY)KWT HaJIM4#he B HX CEMaHTHKE 3KOHOMHYECKOTO TeMaTH4ecKoro MHBapHaHTa. Ilocnennwii moHuMaeTcs
Kak OOMMH I BCEro MoJi 3KOHOMHIECKHUX (hpa3eosoTHiecKnX eIWHUI TIPU3HAK TEMAaTHYECKOM (T.e. 3IKOHOMHUY e-
CKO#1) JIOTHKO-NIPEIMETHOH COOTHECEHHOCTH, MMILTULMTHO WM SKCIUTULMTHO NMPUCYTCTBYIOIINNA B CeMaHTHKE Ka-
Ao# eavHULBI TIoJA. Tak, B cEMaHTHKE TaKUX (hpa3eonOTU3MOB, Kak rote Zahlen (1aHHbBIe, OKa3piBalOIMe aeGuIuT
Oananca), jeden Pfennig (dreimal) umdrehen (6epedb kaxawlit peHHUT), sich iiber die Runde bringen (comepxarhb
ce6s, 3apabaThiBaTh Ha KHU3Hb) U T.[., 3KOHOMHYECKash NHBAPUAHTHOCTE 3aKOIMPOBaHa UMIUTULIMTHO, @ B CEMaHTHKE
(pazeonorvueckux eXUHUL THITA schwarzer Markt (4epHBIH, HeJeTaNbHBIN PLIHOK), fotes Kapital (MepTBBIN KamuTan),
gepfefferte Preise (0aCHOCIIOBHBIE LEHbI) — IKCIUIMILATHO.

B mnepBoM ciydae WHBapHaHTHOCTh He BhIpaX€Ha B KOMIIOHEHTHOM COCTaBE [aHHBIX €JIMHMLI, a BHIBOJMTCS U3
ux ob1uero gppaszeonoruyueckoro 3HadeHUA. Bo BTOPOM citydae ee 3KCILTHKaTOPOM CITY>KaT B KOMITIOHEHTHOM COCTaBe
3KOHOMHMUECKNE TeMaTHIeCKHe MHANKATOPBL, KOTOpPhIE MPEICTABISIOT o0 JIEKCHIECKH HOMMHHUPYIOLIME KOMIIO-
HEHTHI, OTHOCAIIMECS K 3KOHOMHYECKOH TEPMHHOJOTMH M YKa3hIBAIOIME Ha NPUHAUIEKHOCTh JAHHBIX €IUHHLL K
JKOHOMHYECKOMY (paseoTeMaTHIECKOMY HOM0. TakuMH HauGojiee pacTipocTpaHeHHBIMH 3KOHOMHIECKWMH HHIH-
KaTopamu siBisitoTcst Markt (peiHox), Geld (neusrn), Preis (uena), Kapital (karuran) v T.1.

IMpy 6nvkaiireM paccMOTPEHHH MBI BKITFOYHMITH B COCTaB IKOHOMHMYECKUX (hpa3eosIoru3MoB Takke (pazeonoru-
yeCKHe eVHULIb, COAepIKallve B cebe, Mo HameMy MHEHHIO, 3KOHOMHYECKYIO pedepeHImio, Hanpumep: Rechnung
(cuer), Zahlung (onnara), Geschdft (neno, 6usnec), Summe (cymma) u T.4. Ilosaraem, 4To JaHHbIE A3BIKOBEIE €/1M-
HULBE MIMEIOT HTHPOKYIO CEMAHTHUECKYIO CTPYKTYPY M CITOCOOHBI HAXOAWTH CBOE PUMEHEHHE B SA3bIKE IKOHOMHKH.
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JLns HauMeHOBaHMs IeHEXXHBIX 3HaKOB 60JbIIeit YacThlo UCTIONE3YeTC JiekceMa Geld (mennri). B 3KOHOMIYECKHX
amcKypeax ciioBo Geld (neHBIH) B IpSMOM 3HAUEHNH MOXET BBICTYTIATh B KaUECTBE CHELMAILHOTO TEPMHUHA, B COCTABE
tpazeonorngeckux eIUHHL coBo Geld pacCMaTpHBAETCS ¢ TIO3HIMH 3aKPEIUICHHBIX 33 HIMH MOPAILHBIX CYXIEHHA,
HanpumMmep: mit dem Geld um sich werfen (schmeiflen) (IUBLIpATH NeHbramu); sein Geld auf die Strafle werfen (IBLIPSTH
JeHbIM Ha Betep); Geld und Gut (Bce coctosaue); Geld auf der hohen Kante haben (AMeTb cOepexxenms).

B HEKOTODBIX Clydasx YMoTpeOsoTcs 0003HAYeHHS HalMOHABHBIX IEHEXHBIX 3HAKOB, JTO Npuaaet ¢paseo-
JIOTMYECKMM €MHULAM CIIeLUM(PUIECKYI0 HALMOHAIBHO-KYJIBTYPHYIO OKPalleHHOCTD, TIOCKOJIBKY 3TH JIEKCEMBI Mpe -
CTAaBISIIOT COOOM HAaVMEHOBAHUA MCTOPMYECKMX pealiil: keinen Pfennig wert sein (Tpollia JIOMAHOTO HE CTOMTS);
bei Groschen sein (6bITh TIpN [eHbrax); bis auf den letzten Heller (Bce mo xonetiku); keinen Deut fiir etwas geben
(He maTh HM KoNeHKN 3a YT0-1ub0); auf jede Mark sehen (cunuTaTh Kaxayio Konewky); Wer den Heller / Cent nicht
ehrt ist des Talers /den Euro nicht wert (xoneiika py6ns Gepexet); Der Euro steigt, der Dollar fillt, das Beste ist
geschenktes Geld (byxs. EBpo pacTeT, AoJiap nagaeT, caMoe JIydlllee — NeHBIH JapoM).

Ipn ananmze ¢pasecoyOrHUECKUX eIHHIL B HEMELIKOM s3bIke OOHapy» HBaeTCa GOMBLION I1aCT JIEKCHKH, B KO-
TOpPOM HOMMHALMM JEHET BBICTYMAIOT B MEPEOCMBICIEHHOH dopMme. OHH XapakTepU3YIOTCA MHOT000pa3HeM pas-
JHYHBIX 00pa3oB, MONOXKEHHBIX B OCHOBY HamMmeHoBaHMA. Ilo maHHbM JI. M. QensHHHON, B HEMELIKOM SH3BIKE
HacuuThIBaeTcA Oojiee CTa JIEKCEM, ABISIIOIMXCA MPAMBIMA M NEPeHOCHRIMM HOMHMHAIIMAMM fieHer [7]. Bompmnn-
CTBO Ha3BaHMH NEHEXHBIX €IHHUL 00pa3oBaHBI MPH MOMOMIM MeTahOpHYECKHX M METOHNMHYECKHX TepeHOCOB
(Ha3BaHMs NEHEXKHBIX €INHHL [I0 MaTepHhany) WIN MepeHoca Mo BHYTPEeHHEMY M BHELIHeMY CXOACTBY. Hanpumep,
Draht (npoBonoxa), Blech (Metamnndeckuii nuct), Kies (mebeHs, ramvka), Knopfe (nyrosuisl), Asche (nemen),
Flocken (cuexunxn), Flohe (6noxu), Kohle(n) (yrons, yrmm), Kroten (xabbl), Knete (nactuivn), Mause (Mpiin),
Moos (Mox), Mopse (Morichl), Pulver (opoiok), Zwirn (HUTKW) U T.10. [3].

Takoe obo3HayeHye XapakTepHO, MPEKIE BCETO, 171 pasroBOPHOToO si3bika. CyOCTaHTHBHOE NPENCTABNIEHHE JEHET B
HEMELIKOM f3bIKE OTIINYAET OT PYCCKOTO, [l OTHOIIEHHE K JeHbIaM BHIpaXXeHO CY(hPUKCANLHO (denbiicama, OeHbIiCoH-
Kii, OeHbIICUU, OeHedCKY) WITH ISt 0603HaUeH s IeHeT MCTIONE3YIOTCS UMEHA IpUTiaraTeNbHbIe (3eenble, OepessiHnbie).

Ecnu obpatutbes K Gpa3eosoriueckuM CpeacTBaM BRIPAKEHHS OHATHA «TPATHUTh», TO MOKHO NMPOBECTH Nallb-
HEWIIYIO aHATOTHIO C PYCCKHM S3BIKOM M BBIABHTD PSII CXOACTB W Pa3NiM4Mii B CEMAaHTUYECKOM 3HAYEHHU €OUHMULI,
COCTABIITIONMX MOATrPYNITYy TEMaTHIECKOU IPYIIIBI «MaTepHaTbHO-1EHEXHbIE OTHOILEHUSY.

Ilpu cpaBHEHWN CUHOHMMMYECKHX PSIOB (PPa3eoNOTH3MOB B PYCCKOM M HEMELKOM S3bIKaX HAMBBICIIEH CTelle-
HBIO CTPYKTYPHO-THIIOJIOTUMECKOTO CXOACTBA 00aaioT ¢ppa3zeoormiecKie dKBUBAJICHTHI: [MOJHbIE U YaCTHYHBLIE,
T.e. pa3HOM3BIUHBIE (HPa3e0sIOTU3MbI, 00NaaloNIe He TOJMLKO TOXAECTBEHHBIMH CEMAaHTHYECKUMH M CTHIIMCTHYE-
CKHMH XapaKTEPHCTHKAaMHU, HO M TOXIECTBOM ¢ppazeonornueckux o6pazoB. Tak, YaCTHYHBIM MEXT3bIKOBBHIMH (pa-
3€0JIOTHYECKUMH SKBHBAJICHTAMMY SIBJISIOTCS:

6pocaThb IeHbI' M mit dem Geld um sich werfen
IycKaTh AEHbI'H [TO BETPY sein Geld auf die Strafle werfen
MIBBIPATH I€HbraMHU das Geld mit vollen Hdnden ausgeben
MYCTHTH B TPYOY etw. durch den Schornstein jagen
Ha0WBaTh MOLIHY den Beutel fiillen

PacKOIIENUTECS tief in die Tasche greifen

B 3tHx cinyuadx coxpanseTcs 6:1M30¢Th 06pa3oB, XOTA B HEKOTOPHIX CUTYallNAX €CTh HECOOTBETCTBHE JIeKCHY e~
CKMX U TPaMMaTH4YECKHX €[MHHL, HAallpuMep: B HeMelKoM BapuaHte «sein Geld auf die Strafie werfen» (= BpIOpa-
ChIBAaTh JEHBI'H Ha YNUILLy, T.e. COPUTH, IMIBBIPATH JeHbraMU MM GpocaTh AE€HBI'H Ha BeTep), B PYCCKOM BapuaHTe
«nyckame OeHbzU o eempy», WIH ApYyTok TipuMep: «den Beutel fiillen» (= nabusaTh Kollenex OeHbramu), B pyc-
CKOM BapHaHTe «Habusame MOULHY.

B cemanTHKe HcCleLyeMbIX S3BIKOBBIX €IMHHUIL «3aiudpoBaHay MyIpocTh HEMEUKOro Hapoja, COXpaHEeHo Ap-
KO€ HalMOHajbHOe cBoeoOpasue. Tak, (ppa3eosoru3Mbl, UMEIONIHE MECTO B 3bIKe IKOHOMHMKH, MOTYT OTpPaXaTh:

— XapaxTepHbIe YepThl MEHTATUTETa HeMelKkoit Hauuu: leben wie der liebe Gott in Frankreich (xaTaThcs Kak
chIp B Macnie); in Saus und Braus leben (XUTH B pOCKOIIN);

— nwuHBle KauectBa: Pfennig drei / zehn... Mal umdrehen (miissen) (0H cumTaeT kaxaslil ndeHHwUr); den
Pfennig ansehen (ObITb O4eHb JKOHOMHEBIM, OEpEKITUBBIM, CKYNOBATEIM); sein Geld zusammenhalten (He TpaTHTh
3psi IE€HBIN);

— Tunu4Hbele OBITOBBIE CUTyauun: in der Wolle sitzen (OykB. «CHOETh B 1IepCTU»); etw. auf der Naht haben
(6yxB. «y KOro-nmubo 4To-TO BIIUTO B OOEXIY», IMEETCS B BHAY OeHbIN); sein Huhn im Topf haben (OykB. «M0f Ky-
pHU1a yke B KacTPOJie», T.€. BCE CXBAUYEHO).

B oCcHOBY HEKOTOPBIX (pa3eosoOrH3MOB NOJIOKEHB! HCTOPUYECKHe 00bIYa, KOTOPhIE fIO MPOIIECTBHUA JIET MOJI-
HOCTBIO YTPau€HBl ¥ 3HaUY€HHE KOTOPHIX MOKHO YCTAHOBHTH TOJIBKO MPHU TMOMOIIM CIELMANbHBIX NCCIEIOBAHUM.
Tak, obpa3oBaHue (pasconornyeckoro eARHCTBa von der Schnur leben (kUTh Ha OOHH cOGepeXeHMs) BOCXOOUT K
IpeBHeMY 0OBIYar0, KOrfa B MOHeTe MMpo/eNbiBanach Ablpa, U OHa Bellajach Ha BEPEBOUYKY; TEM CaMbIM HENIOBEK
HakaIUIMBall CBOM cOepekeHUs M MOT Ha HHUX xkuTh. Dpaseonormiueckoe eauHCTBO in der Kreide stehen / sein uc-
TNIOJIB3YeTCH, KOTAa pedb UiaeT o Jonarax. OKka3blBaeTCs, paHbilie XO3HUH TABEPHBI 3AMMUCHIBANL JOJITH NOCETUTENIEN Ha
JOCKE MEJIOM, OTCIOZa COBpEMEHHOE 3HaueHHe (hpa3eosioru3ma «GbITh NOJKHUKOMY.

AHanmms (pazeosormIecKix eUHHLL, KOTOpbie MMEIOT MECTO B SJKOHOMHUECKHX TeKCTaX M JUCKYpCaX, MO3BOJA-
€T BBIABHTH 0OJIBINOE KONMYECTBO JAHHBIX €IHHHUL M OOHAPYKUTh XapaKTepHEIE YepThl MeHTaJlUTeTa, JTH YepTHl,
BOTUIOTHMBIIUCE B SI3BIKOBbIE (POPMBEI, 0OpeM CBOE 3HAKOBOE BHIpaKEHHE, 1 HMEHHO Kak A3BIKOBHIE 3HAKM HaXOMAAT
CBO€ NIPHUMEHEHUE B PA3JIMIHBIX THIIAX IKOHOMHIECKUX TEKCTOB M IUCKYPCOB.
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PHRASEOLOGICAL UNITS OF ECONOMIC DISCOURSE (BY THE EXAMPLE OF THE GERMAN LANGUAGE)

Nerubenko Natal'ya Viktorovna
Belgorod State National Research University
nerubenko@bsu.edu.ru

In this article the object of the study is phraseological units that are found in the economic texts and discourses. The lexeme Geld
and semantic features of its representation in the language by the example of phraseological units are considered. It is supposed
that phraseological units are not autonomous linguistic units, as well as terms, they can denote the notions relating to the lan-
guage of economics, and are of cultural-linguistic value.

Key words and phrases:. discourse; linguistic culture; lexical unit; text; phraseological unit; language unit.
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B cmamee paccmampusaemcs onpoc o HauanvHom smane kpumuieckou peyenyuu «Mepmevix Oyut» H. B. F'ozona
6 l'epmanuu. Ilpedcmasnenvl pesynomamor 0030pa U36ECMHbIX HEMEYKUX JCYPHAI08 U anbmanaxoe XIX eexa 6 06-
Jacmu aumepamypel, UCKYCCMEA U HAYKU. AKYeHMUpyemcs GRusHue OMeYecmeenHo20 2020/e8e0eHUs HA NPoyecc
OCMBICTIEHUSA KYTbMUHAYUOHHO20 NPOU3BEOEHUSI RUCAMENSL 6 HEMEYKOM HAYYHO-TUMEPAMYPHOM NpOCMPAHCmae.
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MO3MA H. B.TOT0JIs1 «MEPTBBIE 1Y LIW»
B HEMELIKOHN JINTEPATYPHOM KPUTHUKE 1840-1890-X I'T.©

HcTopms KpUTHKO-3CTETHHECKOTO M INTEPAaTypoOBeqUeckoro npouteHus noaMel H. B. T'oronst B HEMeIKOM KyJib-
TYPHOM IPOCTPAHCTBE HaYMHAETCSA 33 HECKOJIBKO JieT [0 TIOSBJICHHS TIEPBOTO HEMEIKOTO MepeBO/a, CAENaHHOTO
®. JIé6enmTeiinom B 1846 T.

Ilosma eme He BbIIUIa B PoccHy, HO cBeleHHA 0 paboTe mucaTeNs Had HOBBIM COYHMHEHHEM, TIOCTYTIABIIHE,
Ge3yC/IOBHO, M3 MOCKOBCKHX H HeTepOyprcKMX JHTEPAaTYPHBIX JKYPHANOB M TOTOJIEBCKOTO OKPYKEHHA, IOTAIN U
B ["'epMaHmio.

XapakTep ne4aTHBIX COOOIIEHMH TOT0 NepHOIa MO3BONAET TOBOPUTE O TOM, YTO Y TIHCaTeNs Yke ObLT CBOM Kpyr
TTOKJIOHHWKOB CPeAM HEeMEILKUX Jro0uTeNeii M neHnTeNnel pycckoi mureparypsl: «Ecnu oross, miucaTens reHHas b-
HBIH, TITy60KO cBOe0oOpa3HbliA, OCHOBBIBAIOILMICS Ha TIPHPOME U HCTOPUH Y3KOTO OTE€HYeCTBEHHOTO Kpyra, He COM3-
MEPHUMBIN HU ¢ OJIHUM 00pa3[oM, He 3aTeMHSIEeMBI HH OJHMM TIOJIpaXkaTejieM, MOJTYHUT B TEUEHHE MHOTHX JIET, TO
BCE JKE OH €llle JKHBET, M MBI 3HAaeM, YTO OH JKUBET He €3 TBOPYECKOTO CO3MAAHUS, U TPOU3IBENCHHS eTO, 3pEIolHe
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